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Prolog

Né lagjén toné té madhe “Cair”
Lindi Princ Bixhi me diplomé.
Vértet, éshté burré asgan - Ilir
Nuk u shité, jo: né Qafé Thané.
E mori me dije e viera té veta

O lumé miku: Tungjatjeta!

Prandaj, ky burré me mustage
Meriton té hyjé né letérsi.

| ka veprat me gindra fage
Heré pas here shkruan poezi.

E mbi té gjitha, éshté burré mali
I veshur me armé deri né dhémbé.
Lakmi ia ka, sot: Edhe gjenerali
Atdheun, jo ta shkelin me kémbé...



1. DACI ZI NA ERDHI
NE LEME

Heret, ende pa ardhé dita
Dac Ziu me njé ceté bandité
Trojeve tona iu sul né prita:
Princ Bixhin toné me fleté
Zap ta béj, t'i ndalet rrita.

Pusi trimit i vé te porta e Shtépisé
Burri, me mustage vesh mé vesh:
Pragu, armiqgté s’i pret me torta
Pa u rrokur fytas, derdhé gjage.

Krisi pushka, se¢ u bé nami
Qygja néné, ku i lamé armét?!
Sot, na sulmoi Dac Ziu. Harami
Rrokni sépatat, rrokni gérshérét!

Ballé me ballé i dalin né Iémé
Populli hané barot me dhémbé...




2. LUFTA KRISI BURRA
PRANE NJE LISI

Tym e mjegull u mbush Iéma
Krisi pushka, gjémoi moti.

Dridhet toka, thyhen xhama
Vallé, u ngrité nga varri Kastrioti?!

“O bini armikut burrat e mejdanit
Képutni sumbullat e xhamadanit”!
Se, ky popull nuk do dhuné

Kush e sulmon, korré furtuné.

E kemi zakon nga té parét
Para, dorzojmé jetén sesa, armét...




3. NDIHME VIINE DY BURRA
E NJE GRUA

Lufta vazhdon. Dridhet “Cairi”
Tym e mjegull deri né qiell.
Ndihmé dy burra e njé grua lliri:
Pritni hasém, nuk zihet Dielli!

Pa u farua fisi deri né djepa
Viteve ndezim zjarre né shkrepa.

E kemi zakon nga té parét
Mikun ta presim né shkallé.
Ndérsa, hasmin si shqiptarét
Me gérshéré e plumb né ballé.

O ikni komita se na turpéroi “Cairi’
Tre xhandaré na i vrau Cuca!
Barot me dhémbé han Bixh lliri...




4. PRINC BIXHI NE LEME
SHPALL FITOREN

Vrik e vrik u mbélodh Katundi
Numrojné humbijet, dhe fitoret.
Kulla joné me Tri frengji:
Burra, sot: fytas luftoi pér liri.
Pér gjuhé amtare e shkolla
Ngriti larté flamurin né molla.

Vit pér vit do ta b&jmé namin
Kurré nuk e shesim Vatanin...




5. DARKA MBRETERORE
SHTROHET NE LEME

Dihet niveli, sipas ¢do fundi
Darka shtrohet sipas zakonit:
Né dasem thirret gjithé katundi
Mes kopshtit, nén hije té ftonit.

Burrat me mustage e armé né brez
Rreth sofrés, ulen sikur trima.

Majé gardhi kéndon njé kéndez
Dikur, shti rrufeja, shkrep vetétima.

Jo, trimat tané s’e |éné sofrén
Kémbeékryq e presin, hané troftén...




6. DARKEN PARA E PROVON
PRINC BIXH MACI

Dhe, vjen trofta aristokrate

E ka pérgaditur Dr. Daci:

Pérsipri me limon e patate.

Jo, shkrimtari thoté: | pari e provon
Darkén time: Princ Bixh Maci.

E nése ky burré e han me shije
Darka éshté pérgaditur pa hile.
Po, nése ky trim nuk e prek fare
Atéheré, uné duhet gjetur care.

Princ Bixh Maci, i mori eré troftés
Kémbé, mbylli hundét, u sul portés.
Darka, sot nuk i vieka pesé pare:

Dr. Daci, s’di ¢’éshté Darka Shqiptare.
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7. DARKA MBRETERORE
QENKA - KAKE

Princ Bixhi, edhe nj€heré i mori eré
Ndalet. Nuk i sulet s’paska vleré.

E mbulon me kémbé kété darké
Thoté si kacak: Vérteté éshté kakeé.
Dhe, i sulet sallamés si burrat

Dr. Daci, nuk ka eré nga furrat...
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8. Dr. DACI DESH PLASI
NGA INATI

Kuzhinieri yné, gé fryhej si bibani
Pér darka aristokrate e mbretérore.
Vrik e uli kokén, iku nén shtrat:
Vérteté sot nuk mé shkoi pérdore.
Po, nesér: do tju béj dreké Parisi
Jo, thané burrat: Na mungon Misi.

Ti, e ke zanat ta pérgadisésh miun
Bashké ta ndash me Doktorziun...
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9. DHE NE FUND BURRA
KRISI SHAMATA

U tubuan trimat, shkencétarét
Komandantét. Dhe, kryetarét.

Né tryezé erdhén edhe shkrimtarét.
Papritmas, krisi pushké shamata:
Thané: Mjafté mé me “doktorata...




[ PRINC BIXHI: NUK IK
NGA ATDHEU

1. LIRIA FITOHET NE MALE

Vérteté, erdha nga malet
Qé, t'u sjellé njé copé liri.
Nga shpina t'ua heq hallet
Po, jeta nuk genka poezi.

U pérpoqa, t'ua hjek samarin

Edhe, ky higet burrérisht veté.
Ligjet e fushés ndryshojné me malin
Shumé kalemxhi keni, e pak poeté.

Lapsin ta nxjerrin nga brezi
Fyt pér fyti té rroken si burrat:
Rrugé t'i béjné maleve njé cezi
Qé&, me vite zbret nga gurrat...




2. GJUHA SHQIPE
NE PUSI

Gjuha shqipe, Gjuhé e Nanés
Ende, éshté si dje: né pusi.
Kufiri, né Qafé té Thanés:
Librin, e zhvesh, i vé kufi.

Xha Naimit, Sot ia heq struken
E kontrollon n’xhepa pér libra.
| rrezikshém, i thoté je pér veten
E detyrojné té hyjé nga Dibra.

Edhe nga Kosova e ndané me kufi
Copé - copé ia béné Atdheun.
Vallé, késaj i thuakan sot Liri

Zap, e béné edhe Skénderbeun.

| thané: Fute shpatén mé né brez
Liriné, do té na e sjellin té tjerét.
Né ballé té cetés u pri njé melez
Kokémeékokeé, politiké té mjerét.
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3. CIZMET E MESUESES E
KANE HAPUR GOJEN

Pérdité, né klasé e shoh mésuesen
Me té njéjtat tesha, té€ njéjtén canté.
Dité pér dité na e zhveshin Nusen
Friké kam: Do e hané me njé kafshaté.

Cizmet e saj, Sot: Si té Lulit Vocérr

E kané hapur gojén né libér kéndimi.

Xhaxhi Migjen, edhe kjo motér Nesér:
Na trembé. E ka hapur gojén mjerimi.

Shtriga né klasé na hyri me fshisé
Edhe até, pa libra kéndimi e fletore.
Dituria sa mundet, ende nga ne iké
Prité, kot i kemi véné doré pér dore...




4. LEKTURAT SHKOLLORE
| SHOHIM ENDERR

Nuk kemi shkolla, nuk kemi libra

Mésuesen na e morén nga klasa.
Hajredin Pasha na vjen nga Dibra
Hapni, o burra kéto dyer se plasa!l

Dritaret me hekura, matané malit
Tymemjegull, si Muiji t'i hip kalit!...
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5. REVISTAT PER FEMIJE
| KEMI ME ARNA

Ku mbeti “Pionieri”, dhe “Gézimi”
“Fatosi” , i Xhaxhit flokbardhé:

Edhe Sot, si Dje: Té na dalin zot?!
Vallé, a na dégjon Xha Naimi
Vjershén e tij, té na i fshij kéta loté?!

Po, “Fatosi” me xhaxhin flokébardhé
Ku humbi ai shok, ku na iku?!

Pse, nuk i hip prapé kalit bardhé

Nuk e sheh se na kércnohet rreziku?!

Ballé pér ballé na ka |€né kércu
Me Hutin me veshé, gé bén: Hu...
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6. HORRAT NA LANE
ME LOPET

Nuk i shihni librat, planprogramet
Vjershat e tyre “artistike” sakate.
Poetét e Oborrit me namet partiake
Cirren, turren posteve si zogjé nate.

Cafkézezat, kur na vijné né shkollé
| pérplasin fletét mbi banka. Libra.
Bilbilin, e kané pérzéné né mollé

| thané: Kénga yte éshté pér plaka.

Ne, Sot: ia dimé rendin trimérisé
Nesér, zingjirét ia heqim Lirisé...
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7. DHE PRINC BIXHI NUK IK
NGA ATDHEU

E koté, tha: Eshté Princ Bixhi
Lufté té bésh me kéta horra:

Né njé shtet, ku nuk jeton ligji
Arsimi dhe kultura. Libri. Kur,
Fabrikat pérdité prodhojné ¢orra.

Mésuesen, e trembin né klasé
Librin ta sakatojné me sépaté.
Edhe shkumés s’ke né dérrasé
E kéndej, higen si demokraté.

Rrugé tjetér s’kemi, o burra
Mes kétij bérlloku gé shpértheu.
Kéngén, kétu e ka ndalé gurra
Jo! Kurré nuk iké nga Atdheu.

Ehu, i kam malet, i kam fushat
Qafé pér qafe do flej me arushat...




Shénime pér autorin

Kalosh Celiku lindi mé 13 shkurt 1951 né
fshatin Cérvicé té Kércovés (IRJ e Magedonisg).
Shkollén fillore e kreu né vendlindje. Shkollén e
mesme normale né Shkup, ndérsa studimet e
Gjuhés dhe Letérsisé Shqipe né Universitetin e
Prishtinés (Kosové). Celiku shkruan poezi e prozé
pér fémijé e té rritur dhe gjer mé sot ka botuar
rreth dyzeté libra: Zogu erdhi me njé kéngé -
vjersha (1982), Lepuri me pushké - tregime
(1983), Shtépiza e xixéllonjave - tregime (1984),
Ferexhja e zezé - dramé (1985), Arusha pa bisht
- tregime (1986), Dielli zbret maleve - novelé
(1986), Varrimi i sorrave - roman (1988), Vite me
boré - roman (1990), Trumbetat e Tellallit - satira
(1992), Imzot, lehin genté - drama (1993), Trimi
shihet né vepér - poemé (1994), Cohuni trima
shaloni lapsin - rréfenja (1994), Sorraku i Qytetit
- pjesé teatrore (1994), Kali i Trojés népér Bit -
Pazar - satira (1994), Loja e syve - poezi (1995),
Babi ka dy nuse - roman, (1995), Vjellja e
zorréve - poezi (1996), Qyteti i gygeve - roman
(1997), E pércolla Natén - poezi (1998),
Mbrémé fjeta me Vjeshtén - poezi (1999),
Kopeja me zgjebe ndjek Autorin - drama (2000),
Shtépia publike - roman (2000), Si u ndava me
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Gruan time* - satira (2001), Graté e mia besnike
- roman (2001), Lamtumiré bérllok - nénté drama
(2002, 2007), Me tre varre - roman (2002),
Vdekja mé deshi mé pak se Ti - poezi (2003),
Edhe Ajo nuk ishte xheloze - poezi (2004),
Repriza e véllazérim - bashkimit - dramé (2005),
Atdheu Kky burré pa Grua - poezi (2006),
Kulturofagu - antiroman (2006), Burrat i pérzé
me burra e Mua me gra - poezi (2007), Engjélli
im éshté Grua - poezi (2007), Dimri, s’vjen me
lule - 5 poema (2007), Ujku e di njé lojé - poezi
(2007), Kur bértet “vojvoda““ e pjell Kurvé Partia
- satira (2008), Dac Poeti i shkruan poezi Mamit
- poemé humoristike (2008), Ehu - poezi (2008),
Gruaja besnike - roman (2009), Djemnusha -
roman (2010), Atdheu burré pa Grua - poezi
(pérzgjedhje, 2010), Xhadia - piblicistiké letrare
(2011), Cuca Boheme u jep gji poezive té mia -
poezi, pérzgjedhje né gjuhén gjermane (2012),
Plaga e dhjeté e Babait - roman (2012), Rrufjani
- publicistiké letrare (2012), Qengji mé tha ha
bar — roman (2013), Plaga e dhjeté me Hénén -
poezi, pérzgjedhje né gjuhén greke (2013),
Gruaveré - pérzgjedhje, poezi (2013) Imzot,
lehin genté — dhjeté drama (2013) Késhtjella e
dashurisé - poezi, pérzgjedhje né gjuhén rumune
(2015) etj. Q& nga viti 1992 ai drejton Shtépiné
Gazetare - Botuese ASDRENI, né Shkup dhe
éshté kryeredaktor i té vetmes revisté pér humor
dhe satiré ZEKTHI, gé del kur t’i teket né IRJ
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té Magedonisé. Dhe, gé nga viti (2009)
mbarékombétaré si revisté pér humor dhe satiré.

Kalosh Celiku éshté fitues i disa gmimeve té
konkurseve letrare né poezi, tregime dhe pjesé
teatrore. Njéherit, edhe i c¢mimeve letrare:
PERENDESHE E BUKURISE, né Netét e
Poezisé Korgare (2003), né Korgé, Cmimin AS
pér letérsi (2007), né€ Kércové, “SYRI 1
KALTER*“ (2007), né Sarandé, “SEREMBE*
(2008), né  Lag, “FLAKADANI I
KARADAKUT* (2009), né Viti, Cmim special
pér véllimin poetik: EHU nga Simpoziumi
Ndérkombtar “MUZA POETIKE”, “PEGASI”
(2009), né  Gjirokastér, “JEHONA E
KARADAKUT”  (2010), né  Kumanové,
“SKAMPINI” né Festivalin Ballkanik té pozisé
(2010), né€ Elabasan, Kurora e poezisé¢ “KORCA
20127, né Korg€, Cmimin e paré pér poezi té vitit
(2014) “PAVARESIA” e Kosovés nga Unioni i
Shkrimtaréve dhe Kritikéve Shqiptar, né
Prishtiné, METAFORA Il (2014) nga Lidhja e
Shkrimtaréve t€ Kosovés, Cmimin “Urat né
vargun poetik” (2014) nga Klubi i Shkrimtaréve
“Vorea Ujko”, n€ Kliné (Kosovg) et;.

Drama Ferexhja e zezé &shté véné né skené
nga disa teatro né Kosové e IRJ t& Magedonisé
dhe éshté mirépritur nga publiku e kritika letrare.
Edhe satira Ndihma e shpejté u pérgatit pér t'u
véné né skené me mjaft sukses nga Trupa teatrore
“Aleksandér Moisiu“ né Kumanové dhe c¢oi
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pluhur népér kuluaret e oborrtaréve. Drama tjetér
Zorra qorre dy heré me radhé u pérgatité pér
skené, njé heré né Kumanové dhe herén tjetér né
Strugé, po i rané né gjurmé kulturofagét dhe nuk
u shfaq para publikut.

Njé fat té kétillé kané pasur edhe pjesét
teatrore pér fémijé té shpérblyera me c¢mime
letrare duke u luajtur né skené dhe duke u
emetuar pérmes valéve té radiotelevizionit té
Prishtinés (Kosové) dhe Tiranés (Shqipéri).

Krijimtaria e tij letrare éshté pérkthyer né disa
gjuhé: magedonase, gjermane, turke, bullgare,
rumune, greke etj. Q& nga viti 1992 — 1997, ishte
nénkryetar i Shoqatés sé Shkrimtaréve Shqiptar
dhe kryetar 1997 — 2001. Momentalisht éshté
kryetar i Lidhjes sé Shkrimtaréve Shgiptaré né
IRJ té Magedonisé. Dhe, themelues i disa
manifestimeve kulturore tradicionale
ndérkombétaré: Ditét e Naimit, né Tetové,
Takime nén Rrap, né Shkup (poezi erotike) dhe i
Ditéve té humorit dhe satirés: XHA DERALLA,
né Kércové. Poashtu éshté edhe themelues dhe
kryeredaktor i revistés letrare STILI 97, organ i
Lidhjes sé Shkrimtaréve Shqgiptar né IRJ té
Magedonisé.

Celiku gjer mé vitin 1995 punoi si mésues i
Gjuhés dhe Letérsisé Shgipe né Drenicé té
Kosovés dhe Malésiné e Shkupit. Vitet e fundit
punon dhe jeton né Shkup, tashmé né profesionin
e liré té shkrimtarit.
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